
SHOTGUN CHAMBER BRUSH - CHAMBER BRUSH, BRONZE, 20
GAUGE, 5/16"-27 THREAD, 12 PACK

Quickly, Safely Scrub Cruddy Chambers

Long lasting phosphor bronze resists corrosion. Looped and wound shanks.

Attributes

Name: CHAMBER BRUSH, BRONZE, 20 GAUGE, 5/16"-27 THREAD, 12 PACK
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 084453420
Mfr. No.:
Caliber: 12 Gauge
Cartridge: 20 Gauge
Make: Universal Shotguns
Qty: -
Style: Shotgun
Quantity: 12
Delivery weight: 0.113kg
Shipping height: 48mm
Shipping width: 94mm
Shipping length: 107mm
UPC: 050806030558

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die Verwendung der
SHOTGUN CHAMBER BRUSH BROWNELLS 20
GAUGE BRONZE CHAMBER BRUSH 5/16"27 THREAD
12/PACK

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf der SHOTGUN CHAMBER BRUSH BROWNELLS! Dieses Produkt wurde
entwickelt, um Ihnen bei der Reinigung und Pflege Ihrer Schrotflinte zu helfen. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder Schäden zu vermeiden.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Achten Sie darauf, dass die Bürste nicht beschädigt ist, bevor Sie sie verwenden. Eine beschädigte Bürste
kann gefährlich sein.
Informieren Sie sich über die spezifischen Sicherheitsanforderungen für Ihr Gewehrmodell.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, während Sie die
Bürste verwenden.
Stellen Sie sicher, dass die Waffe während der Reinigung entladen ist.
Verwenden Sie die Bürste nur mit dem richtigen Gewinde (832 oder 5/16"27), um Beschädigungen zu
vermeiden.
Vermeiden Sie den Kontakt mit Haut und Augen. Bei Kontakt mit den Borsten sofort gründlich mit Wasser
abspülen.
Lagern Sie die Bürste an einem trockenen Ort, um Korrosion zu verhindern.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Stellen Sie sicher, dass Ihre Schrotflinte entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.
Überprüfen Sie die Bürste auf Beschädigungen.

Installation:

Schrauben Sie die Bürste in das entsprechende Gewinde Ihrer Reinigungsstange (832 oder 5/16"27).
Stellen Sie sicher, dass die Bürste fest sitzt, um ein Abrutschen während der Anwendung zu
vermeiden.

Verwendung:

Führen Sie die Bürste vorsichtig in die Kammer der Schrotflinte ein.
Drehen Sie die Bürste sanft, während Sie sie hin und her bewegen, um Ablagerungen zu entfernen.
Wiederholen Sie den Vorgang, bis die Kammer sauber ist.
Entfernen Sie die Bürste nach der Verwendung und reinigen Sie sie gründlich.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie die Bürste gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Haushaltsabfällen.
Achten Sie darauf, dass die Bürste nicht in die Umwelt gelangt, um Schäden zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für Sicherheitsanfragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
den Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, dass alle Produkte in der EU einen
Ansprechpartner für Sicherheitsanfragen haben.

Bitte beachten Sie, dass Sie bei der Verwendung dieses Produkts stets auf Ihre Sicherheit und die Sicherheit
anderer achten sollten. Im Falle von unsicheren Produkten oder Vorfällen sollten Sie diese umgehend den
zuständigen Behörden melden und regelmäßig die Rückrufupdates auf der EUSicherheitsplattform überprüfen.
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SHOTGUN CHAMBER BRUSH SAFETY INSTRUCTION
GUIDE

Introduction
Thank you for choosing the SHOTGUN CHAMBER BRUSH, BRONZE, 20 GAUGE, 5/16"27 THREAD, 12 PACK.
This product is designed to assist in the cleaning and maintenance of shotgun chambers. To ensure safe and
effective use, please read this safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines
Always handle cleaning tools with care to prevent injury.
Ensure that the firearm is unloaded before using the chamber brush.
Keep the chamber brush out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the chamber brush for wear or damage before each use.
Follow all local laws and regulations regarding firearm maintenance and cleaning.

Specific Safety Precautions for Use
Use the chamber brush only for its intended purpose – cleaning shotgun chambers.
Avoid using excessive force during cleaning to prevent damage to the firearm.
Wear safety goggles to protect your eyes from debris during cleaning.
Do not use the chamber brush with any chemicals that are not recommended for use with firearms.
If you experience any discomfort or injury while using the chamber brush, discontinue use immediately and
consult a medical professional if necessary.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure the firearm is completely unloaded and pointed in a safe direction.
Gather all necessary cleaning supplies, including the chamber brush, cleaning solvent, and a cleaning
rod.

Attaching the Chamber Brush:

Select the appropriate cleaning rod for your chamber brush.
Attach the chamber brush to the cleaning rod by screwing it onto the threaded end (5/16"27).
Ensure the brush is securely attached before proceeding.

Cleaning the Chamber:

Apply a small amount of cleaning solvent to the chamber brush.
Insert the chamber brush into the shotgun chamber.
Rotate the brush gently while pushing it in and out to clean the chamber thoroughly.
Repeat this process as necessary, ensuring that the brush remains free of debris.

PostCleaning:

After cleaning, remove the chamber brush from the cleaning rod.
Rinse the brush with warm water to remove any residue.
Allow the brush to air dry completely before storage.

Disposal Instructions
Dispose of the chamber brush responsibly when it becomes worn or damaged.
Check local regulations for proper disposal methods for cleaning tools and materials.
Do not dispose of the chamber brush in regular household waste if it contains any hazardous materials.



Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding the SHOTGUN CHAMBER BRUSH, please refer to the EUbased
contact point provided by the manufacturer, BROWNELLS. Check the product packaging or the manufacturer's
website for more information.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective cleaning process for your shotgun
chambers. Thank you for your attention to safety.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Cepillo de
Cámara de Escopeta Brownells 20 Gauge

Introducción
Gracias por elegir el Cepillo de Cámara de Escopeta Brownells 20 Gauge. Este producto ha sido diseñado para
ayudar en la limpieza y mantenimiento de su escopeta. Para garantizar su seguridad y la eficacia del producto, es
importante seguir las instrucciones y pautas de seguridad que se presentan en esta guía.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto esté fuera del alcance de los niños.
Inspecciona el cepillo antes de cada uso para detectar cualquier daño o desgaste.
Utiliza siempre el cepillo en un área bien ventilada.
Nunca utilices el cepillo en condiciones de humedad extrema.
Mantén el cepillo y otros materiales de limpieza alejados de fuentes de calor.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Identificación de Peligros Potenciales:

El uso indebido del cepillo puede causar lesiones o daños a la escopeta.
La acumulación de residuos de limpieza puede ser peligrosa si se inhala.

Instrucciones para Evitar Estos Peligros:

Asegúrate de que el arma esté descargada antes de realizar cualquier limpieza.
No fuerces el cepillo dentro del cañón; utiliza la presión adecuada.
Evita el contacto con los ojos y la piel al usar productos de limpieza junto con el cepillo.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de que el arma esté completamente descargada.
Reúne todos los materiales necesarios: cepillo, productos de limpieza, paños y guantes.

Uso del Cepillo:

Inserta el cepillo en el cañón del arma.
Gira el cepillo suavemente mientras lo empujas hacia adentro y hacia afuera.
Repite el proceso varias veces para asegurar una limpieza adecuada.

Limpieza PostUso:

Limpia el cepillo con un paño seco después de cada uso.
Almacena el cepillo en un lugar seco y fresco.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el cepillo de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos.
No arrojes el cepillo en el agua o en la basura común si contiene productos químicos peligrosos.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Si tienes alguna pregunta o inquietud sobre el uso de este producto, consulta con el fabricante o un distribuidor
autorizado. Asegúrate de tener a mano el número de modelo y la fecha de compra para facilitar el soporte.



Recuerda que seguir estas pautas no solo ayudará a garantizar tu seguridad, sino también a maximizar la vida útil
de tu Cepillo de Cámara de Escopeta Brownells 20 Gauge.
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Guide de Sécurité pour le Nettoyage des Chambres
avec la Brosse de Chambre en Bronze

Introduction
Merci d'avoir choisi la Brosse de Chambre en Bronze Brownells 20 Gauge. Ce guide de sécurité vous fournira des
informations essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace de ce produit. Veuillez lire attentivement ces
instructions avant d'utiliser la brosse.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifiez régulièrement l'état de la brosse pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit à la portée des enfants.
Utilisez le produit uniquement pour l'usage prévu.
En cas d'accident ou de produit défectueux, signalezle aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Portez des lunettes de protection lorsque vous utilisez la brosse pour éviter tout éclat ou débris.
Évitez d'utiliser la brosse sur des surfaces non adaptées, car cela pourrait causer des dommages.
Ne forcez pas la brosse dans la chambre si elle ne s'insère pas facilement.
Ne laissez jamais la brosse sans surveillance lorsqu'elle est en cours d'utilisation.
Utilisez la brosse dans un environnement bien ventilé pour éviter l'accumulation de produits chimiques.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Assurezvous que l'arme est déchargée et sécurisée avant de commencer.
Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris des gants de protection si désiré.

Installation :

Visser la brosse de chambre sur la tige de nettoyage avec un filetage de 5/16"27.
Vérifiez que la connexion est sécurisée avant l'utilisation.

Utilisation :

Insérez délicatement la brosse dans la chambre de l'arme.
Bougez la brosse de manière circulaire pour nettoyer efficacement.
Retirez la brosse après utilisation et nettoyezla si nécessaire.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des produits en métal et en plastique.
Si le produit est endommagé, suivez les directives de votre municipalité pour une élimination appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact EU
approprié.

Conclusion
En suivant ces directives de sécurité, vous pouvez garantir une utilisation sûre et efficace de la Brosse de Chambre
en Bronze Brownells 20 Gauge. Veuillez garder ce guide à portée de main pour référence future.
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Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto: SHOTGUN
CHAMBER BRUSH BROWNELLS 20 GAUGE BRONZE
CHAMBER BRUSH 5/16"27 THREAD 12/PACK

Introduzione
Grazie per aver scelto il nostro prodotto, il "SHOTGUN CHAMBER BRUSH BROWNELLS 20 GAUGE BRONZE
CHAMBER BRUSH". Questo manuale fornisce linee guida di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed
efficace del prodotto. Si prega di leggere attentamente queste istruzioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini.
Controllare il prodotto per eventuali danni prima di ogni utilizzo.
Non utilizzare il prodotto se è danneggiato o difettoso.
Seguire tutte le istruzioni fornite per l'uso e la manutenzione.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare il prodotto in un'area ben ventilata.
Indossare occhiali protettivi per proteggere gli occhi da eventuali detriti.
Non forzare il prodotto durante l'uso; utilizzare solo la forza necessaria.
Non utilizzare il prodotto su superfici non destinate all'uso con spazzole per camere.
Non lasciare il prodotto incustodito durante l'uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurarsi che l'arma sia scarica e in sicurezza prima di utilizzare il prodotto.
Rimuovere eventuali ostruzioni dalla camera dell'arma.

Utilizzo della Spazzola:

Inserire la spazzola nella camera dell'arma con un movimento delicato.
Ruotare la spazzola per pulire a fondo la camera.
Estrarre la spazzola con attenzione per evitare di danneggiare la camera.

Pulizia PostUso:

Pulire la spazzola con un panno asciutto dopo ogni utilizzo.
Conservare la spazzola in un luogo asciutto e sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il prodotto in acqua o in luoghi non autorizzati.
Se il prodotto è danneggiato, seguire le linee guida per il riciclaggio dei materiali metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, si prega di contattare il proprio fornitore o
consultare le informazioni disponibili online.



Si prega di notare che le informazioni contenute in questo manuale sono in linea con le normative europee sulla
sicurezza dei prodotti e sono destinate a garantire un utilizzo sicuro ed efficace del prodotto. Per ulteriori informazioni
sulle normative di sicurezza dei prodotti, visitare il sito web della Commissione Europea.
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Instrukcja Bezpieczeństwa Produktu: Szczotka do
Komór Nabojowych SHOTGUN CHAMBER BRUSH
BROWNELLS 20 GAUGE

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Szczotki do Komór Nabojowych SHOTGUN CHAMBER BRUSH BROWNELLS 20 GAUGE.
Ten produkt został zaprojektowany z myślą o trwałości i skuteczności. Prosimy o dokładne zapoznanie się z
poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i efektywne użytkowanie.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj stan szczotki i wymieniaj ją, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Zawsze stosuj odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak rękawice, podczas używania produktu.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia do odpowiednich organów.

Szczególne Środki Ostrożności przy Używaniu
Upewnij się, że szczotka jest odpowiednia do Twojego typu broni.
Unikaj używania szczotki w sposób, który może spowodować uszkodzenie broni lub szczotki.
Nie stosuj nadmiernej siły podczas czyszczenia, aby nie uszkodzić komory nabojowej.
Nie używaj szczotki do czyszczenia innych materiałów, które mogą być nieodpowiednie.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że broń jest rozładowana i bezpieczna przed rozpoczęciem czyszczenia.
Zgromadź wszystkie niezbędne narzędzia i materiały.

Instalacja Szczotki:

Przykręć szczotkę do uchwytu (gwint 5/16"27).
Upewnij się, że jest dobrze zamocowana, aby uniknąć odłączenia podczas używania.

Czyszczenie:

Włóż szczotkę do komory nabojowej.
Wykonuj ruchy tam i z powrotem, aby usunąć zanieczyszczenia.
Po zakończeniu czyszczenia, wyjmij szczotkę i sprawdź stan komory.

Po Użyciu:

Oczyść szczotkę z resztek brudu i przechowuj w suchym miejscu.
Regularnie kontroluj szczotkę pod kątem zużycia i wymieniaj, gdy zajdzie taka potrzeba.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj szczotkę zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Unikaj wyrzucania produktu do zwykłych pojemników na odpady, jeśli jest to możliwe.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia



W razie pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z odpowiednim punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej. Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub sytuacje do lokalnych organów
odpowiedzialnych za bezpieczeństwo.

Dziękujemy za przestrzeganie tych wytycznych. Twoje bezpieczeństwo jest dla nas priorytetem.
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SHOTGUN CHAMBER BRUSH KÄYTTÖOHJEET

Johdanto
Tervetuloa SHOTGUN CHAMBER BRUSH tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä tuote on suunniteltu erityisesti 20 kaliiperin
haulikoille, ja se on valmistettu kestävästä fosforipronssista. Oikea käyttö ja huolto varmistavat tuotteen
turvallisuuden ja tehokkuuden. Lue tämä opas huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi juuri sinun aseesi kanssa.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai kulunut.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja määräyksiä, jotka koskevat aseiden ja ammusten käsittelyä.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä aina suojakäsineitä käsitellessäsi tuotetta.
Varmista, että ase on tyhjennetty ennen tuotteen käyttöä.
Vältä tuotteen käyttöä, jos olet väsynyt tai huonovointinen.
Älä käytä tuotetta, jos olet alkoholin tai huumeiden vaikutuksen alaisena.
Säilytä tuote kuivassa ja viileässä paikassa.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu

Varmista, että ase on tyhjennetty ja turvallinen.
Tarkista, että SHOTGUN CHAMBER BRUSH on puhdas ja ehjä.

Tuotteen käyttö

Kiinnitä harja 5/16"27 kierteellä varustettuun porakoneeseen tai käsikahvaan.
Aseta harja aseesi patruunapesään.
Pyöritä harjaa hellävaraisesti edestakaisin puhdistaaksesi patruunapesän.
Varmista, että et käytä liikaa voimaa, jotta et vahingoita patruunapesää.

Puhdistus

Puhdista harja käytön jälkeen lämpimällä saippuavedellä.
Huuhtele harja huolellisesti ja anna sen kuivua ennen säilytystä.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta sekajätteen mukana, mikäli se sisältää metalliosia.
Ota yhteyttä paikallisiin jätteenkäsittelypalveluihin saadaksesi lisätietoja.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai paikalliseen
jälleenmyyjään. Muista myös tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset ja
turvallisuustiedotteet.

Kiitos, että valitsit SHOTGUN CHAMBER BRUSH tuotteen. Käytä sitä vastuullisesti ja turvallisesti!
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Säkerhetsinstruktioner för SHOTGUN CHAMBER
BRUSH BROWNELLS 20 GAUGE BRONZE CHAMBER
BRUSH

Introduktion
Tack för att du valt SHOTGUN CHAMBER BRUSH BROWNELLS 20 GAUGE BRONZE CHAMBER BRUSH. Denna
produkt är utformad för att effektivt rengöra och underhålla ditt hagelgevärs kammare. För att säkerställa en säker
och effektiv användning, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produktsäkerhet: Använd endast produkten enligt instruktionerna för att minimera risker.
Risker: Identifiera och undvik potentiella faror, inklusive skador på dig själv eller andra.
Online shopping: Se till att du köper produkten från auktoriserade återförsäljare för att säkerställa att du får en
säker produkt.
Extra skydd: Var särskilt försiktig om produkten används av barn eller andra sårbara grupper.
EUkontaktpunkt: För frågor om säkerhet, se till att du har kontaktinformation till en EUbaserad support.
Snabbvarningar: Håll dig uppdaterad om eventuella säkerhetsvarningar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och handskar när du använder kammarbörsten.
Kontrollera att vapnet är avsäkrat och tomt innan du börjar rengöring.
Håll produkten och alla verktyg utom räckhåll för barn.
Undvik att använda produkten om den är skadad eller sliten.
Rengör produkten efter användning för att förlänga dess livslängd.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Se till att ditt hagelgevär är avsäkrat och tomt.
Samla nödvändiga verktyg och material, inklusive kammarbörsten och eventuellt rengöringsmedel.

Användning av kammarbörsten:

Fäst kammarbörsten på en lämplig borrmaskin eller handverktyg med 5/16"27 gänga.
Sätt in kammarbörsten i kammaren och rotera den försiktigt för att ta bort smuts och avlagringar.
Rengör kammarbörsten regelbundet för att säkerställa optimal prestanda.

Avsluta användningen:

När rengöringen är klar, ta bort kammarbörsten och rengör den med ett lämpligt medel.
Förvara kammarbörsten på en säker plats, utom räckhåll för barn.

Avfallshantering
Kammarbörsten är tillverkad av fosforbrons och kan återvinnas. Kontrollera lokala riktlinjer för återvinning av
metallprodukter.
Kasta inte produkten i hushållsavfallet. Följ lokala bestämmelser för avfallshantering.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där produkten
köptes. Se till att ha produktens namn och modell tillgänglig för snabbare hjälp.



Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv användning av SHOTGUN
CHAMBER BRUSH BROWNELLS 20 GAUGE BRONZE CHAMBER BRUSH. Tack för att du prioriterar säkerheten!
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Pokyny pro bezpečné používání produktu

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili kartáč do komory brokovnice SHOTGUN CHAMBER BRUSH BROWNELLS 20
GAUGE BRONZE CHAMBER BRUSH 5/16"27 THREAD 12/PACK. Tento produkt je navržen tak, aby poskytoval
efektivní čištění a údržbu vašeho brokovnice. Abychom zajistili vaši bezpečnost a maximální výkon produktu,
prosíme, abyste si pečlivě přečetli následující pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si přečtěte všechny pokyny a varování.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte produkt na opotřebení nebo poškození.
Používejte produkt pouze k zamýšlenému účelu.
Zajistěte, aby byla zbraň před čištěním vždy vybitá.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Při používání kartáče dbejte na to, aby se kartáč nedostal do kontaktu s očima nebo obličejem.
Noste ochranné brýle, abyste se vyhnuli zranění od úlomků.
Při čištění zbraně se ujistěte, že je zbraň bezpečně zajištěná a stabilní.
Vyvarujte se použití nadměrné síly, která by mohla poškodit komoru zbraně nebo kartáč.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Ujistěte se, že je zbraň vybitá a bezpečně umístěná na stabilní pracovní ploše.

Instalace kartáče:

Připojte kartáč do komory k odpovídajícímu závitu (5/16"27).
Ujistěte se, že je kartáč pevně připojen.

Použití kartáče:

Pomalu a opatrně pohybujte kartáčem tam a zpět v komoře.
Dbejte na to, aby byl kartáč v kontaktu se stěnami komory, ale vyhněte se nadměrnému tlaku.

Údržba:

Po použití kartáč důkladně vyčistěte a uložte na suchém místě.

Pokyny pro likvidaci
Kartáče a jejich obaly likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nepokládejte kartáče do běžného odpadu, pokud to není povoleno.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro veškeré dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na oficiální kontaktní místo v EU. Ujistěte
se, že máte k dispozici číslo výrobku a popis problému.

Děkujeme, že jste si vybrali produkt SHOTGUN CHAMBER BRUSH BROWNELLS. Vaše bezpečnost je pro nás
prioritou. Ujistěte se, že dodržujete všechny pokyny a doporučení pro bezpečné používání.


